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1.2.9. Derechos de ferrerías (albalá) 

 

1366, Mayo 12. Toledo 

 

Merced en juro de heredad, hecha por Enrique II a su vasallo Martín López de Murua, de los 

derechos de albalá correspondientes al Rey en la ferrería de “Aynduayn que fiso Martín Lopes de 

Tolosa”. 

                                                            

 AG Simancas (RGS), X-1480, fol. 1. 

 Inserta en confirmación de Enrique III (Dueñas, 15-V-1393), a su vez con firmada por 

Juan I (Guadalajara, 15-I-1408), y todas por los RR.CC. (Medina del Campo, 19-X-1480). Roto 

en algunos lugares. 

                                                            

 

 Sepan quantos esta / carta vieren cómo nos Don Enrrique, por la graçia de Dios Rey de 

Castilla, etc. / Por faser bien e merçed a vos Martín Lopes de Murua, nuestro vasallo, por 

muchos / serviçios e buenos que nos avedes fecho e nos faredes más de aquí adelante, / 

dámosvos que ayades por juro de heredad la ferrería de Aynduayn / que fiso Martín Lopes de 

Tolosa, el carpentero, con todas las rentas e derechos / e alvaláes que a nos pertenesçen e 

pertenesçer deven en qualquier / manera en la dicha ferrería. E esto que dicho es vos damos por 

juro de / heredad para sienpre jamás, para vos e para vuestros herederos e para quien / vos 

quisierdes, e para vender e enpeñar e dar e trocar e enajenar, / e para que fagades d'ello e en ello 

todo lo que quisierdes, asy como de vuestra / cosa propria, salvo que lo non podades vender ni 

enajenar a ome / de fuera de nuestro señorío ni a ome de orden ni de religión.  

 

 E mandamos / a los de la dicha ferrería que agora son o serán de aquí adelante que vos 

reçiban e ayan por señor agora e de aquí adelante, e que vos recudan e fagan recudir con todas 

las rentas e derechos que a nos pertenesçen e pertenes/çer deven en qualquier manera, bien e 

conplidamente, en guisa que vos / non menguen ende cosa alguna a vos e al que lo ovier de 

recabdar / por vos. 

 

 E por esta nuestra carta o por el treslado d'ella signado de escrivano, //(fol. vto.) 

mandamos a todos (e quales)/quier [jueçes] de todas las çibdades (villas e lugares), / a los que 

agora son e serán / (de aquí adelante, e a qual)quier / d'ellos, que vos pongan en la (posesión de la 

dicha ) ferrería / e que vos fagan recudir con todas las dichas rentas, como dicho es. E que / vos 

defiendan e anparen con esta merçed que nos vos fasemos contra / quien a vos lo non quiera 

contralar o enbargar todo esto que dicho es e parte / d'ello. 

 

 E los unos nin los otros non fagan ende al por / alguna manera, so pena de la nuestra 

merçed e de seys/çientos maravedís d'esta moneda usual a / cada uno. E de cómo esta nuestra 

carta vos fuere / mostrada e los unos e los otros la / conplídes, mandamos, so la dicha pena, a 

qualquier escrivano público que para esto fuere llamado / que dé, ende al que vos la mostrare, 

testimonio sygnado / con su signo por que nos sepamos en / cómo se cunple nuestro mandado. E 

d'esto vos damos nuestro alvalá firmado / de mi nonbre, el qual llevastes para guarda de vuestro 

derecho. 

 

 Dada en / Toledo, dose días de mayo era de mill e quatroçientos e quatro años. / 

 

 Yo Pero Martines la escriví por mandado del Rey. 
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 Domingo Ferrandes, vista. / (...) el Arçobispo de Toledo. Diego Ferrandis. // 
 


